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L02711 Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 8. 8. 1893

Parts, 8. August.
93.

Mein lieber Arthur!

Nicht ohne Bangen habe ich diesmal Deinen lieben Brief eréffnet. Ich war mir
einer groffen Schuld bewuft, und firchtete Vorwiirfe. Die bekam ich nun nicht
direct — ich kenne Deine Giite und Nachficht — wohl gibt es aber da ein Wort,
das ich nicht verftehe. »Mifltrauen«. Wirklich, ich habe keine Ahnung, worauf
Du damit anfpielft, und befiirchte irgend eine verleumderifche Klat{cherei. Mif3-
trauen? Aber wenn es irgend einen Men{chen gibt, den ich mit ruhigem Herzen
bis in den letzten Winkel meines Wefens hineinfehen 1"*ie"8e, {o \bift Du es, und
das weifdt Du {ehr wohl. Ich traue Dir ebenfo wie mir felbft — nicht ideal, {chwar-
merifch, penfionsmadchenhaft, fondern auf Grund kithler Manneserfahrung, mit
der ich Dich als den Beften und Treueften erprobt habe. Was will{t Du alfo mit
dem kuriofen Wort? Es klingt wie eine falfche Note und zeigt mir, daf} Zeit und
Entfernung auch zwifchen uns die tibliche Arbeit gethan.

Ich habe mich mit Deinem letzten Briefe unendlich gefreut, wochenlang! Und
doch habe ich Dir nicht geantwortet. Warum? Weil ich geldhmt bin — moralifch
und geiftig, weil diefes grauenhafte Krankheit mein ganzes Sein in einen Nebel
hullt, weil ich am Leben und an der Zukunft verzweifle, weil mein Leben ,in zwei
Ab{chnitte zerfdllt, die gefunde und die kranke Zeit, weil ich an die gefunde Zeit
kein Anrecht mehr habe und weil Alles, was mir daher kommt, Alles Liebe und
Hoffnungsreiche, mir als verloren er{cheint. Mir kommt es vor, als hétte ich kein
Recht mehr, mitzuleben. Darum konnt’ ich den alten Ton nicht finden, nicht ein-
mal die Energie, eine Feder in die Hand zu nehmen, und darum habe ich Dir
nicht geantwortet. Mir geht es gotts{chlecht trotz aller Kuren. Das Ubel greift um
fich, und ich weifl nicht, was aus mir wird. Da klammere ich mich denn an die
Arbeit und pfliige jeden Tag mein abgeftecktes Stiick Feld ab. Bin ich aber fertig,
{o kommen alle Gefpenfter ,wieder. Sehr ftark bin ich nie gewefen, nun bin ich
weinerlich wie eine alte Frau, und kaum ein Abend vergeht ohne Thrinen. Dabei
glaubt man nun doch nicht und hat nicht einmal den Troft, daf Einem Gott das
zur Prufung gefchickt hat. Man weif} nur, daff man ein {chidliches Exemplar der
Race geworden, deffen Mitthunwollen ein Verftof gegen alle Gefetze der Hygiene
ift. Dann kommt natiirlich der gute Selbftmord. Aber es ift unmaéglich, das Leben
zu verlaffen, das man jetzt erft zu verftehen beginnt, das fo mannigfaltig und {o
farbig ift. So bleibt Einem nichts als Hinderingen und Haarausraufen.
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Ich habe bisher nicht einmal d"“en” Entschlufl faffen konnen, auf Urlaub zu
gehen. Ich firchte mich vor der arbeitslofen Zeit. Von Haufe driangen fie mich
aber. Mein Onkel ift im September in SALzBURG, und ich {oll durchaus hinkom-
men. Er malt mir all' die Herrlichkeiten von SALZBURG aus, wie man einem
{torrifchen Kinde zuredet. Da ift befonders eine Verheiffung: ARTHUR SCHNITZLER.
Ach, ich habe ein folches Heimweh nach Dir, mein theurer Freund*V, v"ielleicht
reiffe ich mich doch heraus und komme. Thu' mir jedenfalls die Liebe und halte
Dir im September ein paar Tage fir mich frei. Wenn ich reifen follte, verftindige
ich Dich in den letzten Tagen des Auguit. Schreib’ mir, ob Dich um diefe Zeit eine
Nachricht in Wien trifft. Aber bereite Dich vor, mich {fehr zum Nachtheil veran-
dert zu finden, und gel’' nicht zu {treng mit mir in’s Gericht.

Dann fprechen wir auch tber alles Ubrige. Ich halte zum Beifpiel eine Reife nach
Berlin, zur Betreibung Deiner dramatifchen Angelegenheiten fir unerlaflich.
Eben{o liee fich vielleicht hier etwas mit ANTOINE machen, wenn Du eines der
ANaroL-Sticke ins Franzofi{che iberfetzen konnteft und {elbft hierherkimeft, um
die Sache zu betreiben. Seit dem Erfolge GERHART HAUPTMANNS {ind fie dort wie
ich hore nicht unzuginglich \fiir Deut{ches und Ofterreichifches. Mit dem, was
Trottel in Saublattern uiber Dich {chreiben, {ollft Du Dir Dein CABINET tapezieren
und ruhig weiterlchaffen, auch von voriibergehenden Muthlofigkeiten unbeirrt,
wie {ie die alltiglichen Erfcheinungsformen aller p== producirenden Thatigkeit
find, wenn etwas zuviel Gehirn{chmalz verbraucht ift. Das dumme Gethier, das
Dir heute in die Beine klifft, wird Dir morgen die Hand {chlecken, wenn erft der
Erfolg da {ein wird, das einzige Beweisftiick in den Augen des Gefindels. Den
aber wirft Du haben, aus dem einfachen Grunde, weil Du von de*"'r" jungen
{chreibenden ,Generation eines der gréfiten und glinzendften Talente bift. Du
bift viel mehr als HErzL, denn diefer ift — {o erftaunlich Dir das klingen mag —
ein enger Geilt, kein Dichter, und nur eine Formbegabung. Ich kenne nur Einen,
mit dem ich Dich ernftlich vergleiche, das ift GERHART HAUPTMANN. Du bift im
Weichen das, was er im Starken ift — ich urtheile nach den »Webern« — und diefe
Uberzeugung werden mir alle kritifirenden Pinfel nicht er{chiittern. Deine letz-
ten Werke kenne ich nicht. Mein Onkel nennt Deinen Roman »bedeutend«. Das
ift ein EPITHETON, das ich von ihm nur auf die bewunderten Meifter bisher anwen-
den gehort und ich nehme es als erfreuliches Zeugnifi.

Sei von Herzen gegriifit, mein lieber Arthur!

Dein Paul Goldmnn

< Versand durch Paul Goldmann am 8. 8. 1893 in Paris
Erhalt durch Arthur Schnitzler im Zeitraum [9. 8. 1893 — 13. 8. 1893?] in Wien

© DLA, A:Schnitzler, HS.NZ85.1.3163.
Brief, 2 Blatter, 8 Seiten, 5049 Zeichen
Handschrift: schwarze Tinte, deutsche Kurrent
Schnitzler: mit rotem Buntstift zwei Unterstreichungen

24 Krankbeit] Siehe XXXX Auszeichnungsfehler: Dokument L02626 nicht gefunden.

4445 hinkommen] Goldmann reiste im September 1893 tatsachlich nach Salzburg. Vom

17.9.1893 ist ein gemeinsamer Abend in Hellbrunn mit Schnitzler und Fedor Mam-
roth, vom 18.9.1893 ein Konzertbesuch mit Schnitzler bekannt.
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s3-s+ Reise ... Angelegenbeiten] nicht erfolgt
s7 Erfolge ... Hauptmanns] Gerhart Hauptmanns Die Weber feierte als Les Tisserands

5

o

am 29.5. 1893 am Thédtre Libre Premiere. Wegen des Erfolgs fand am 1. 2. 1894 die
ndchste Premiere in Anwesenheit des Autors statt: LAssomption de Hannele Mattern.
Drame de réve en deux parties, neuerlich am Thédtre Libre.

iiber Dich schreiben] Am 3. 8.1893 war ein von Florentine Galliny unter dem Pseud-
onym Bruno Walden verfasster Verriss des Anatol-Zyklus erschienen: Bruno Walden
[= Florentine Galliny]: Feuilleton. Literatur. In: Wiener Abendpost, Jg. 190, Nr. 176,
3.8.1893, S. 1-2. Sie schrieb: »Bei Arthur Schnitzlers >Anatol¢< hat ganz und gar die
»VIE PARISIENNE« Pathin gestanden, und hier tritt das Nachtreterthum noch viel unange-
nehmer und plumper zu Tage [...]. Was dem Pariser Blatte petillante Frivolitat, ift hier
criider Cynismus, der sich in der Schlufiszene zum Hohenpunkte des Anwidernden
potencirt.« Uber Hugo von Hofmannsthals einleitende Verse steht auflerdem geschrie-
ben: »Die Leichtbeschwingtheit dieser Verse gebricht der vorgefiihrten Scenenreihe,
und damit entfillt die >hiibsche Formel béfer Dinge, deren Abstoffendes in Folge des-
sen ungemildert bleibt, was, wenn auch ethisch ganz niitzlich, doch kaum beabsichtigt
gewesen sein dirfte. Die introspectiven Griibeleien — ein echt deutscher Zug — dieses
Anatol, der sich so ver — — zweifelt interessant vorkommt, sind es, die einer Leicht-
fertigkeit, welche einzig in unbewufiter Lebenstiberschiumung eine RAISON D'ETRE
aufzuweisen vermag, einen so anwidernd perversen Zug aufdriicken. Das entriistete
Freundeswort seines so langmiithig verstindnifivollen Vertrauten in der Schlufiscene
»>Anatols Hochzeitstage: >So was thut man nichtl 1aft sich fiir dieselbe dahin variiren:
So was schreibt man nicht.«(S. 2) Am 4.8.1893 notierte Schnitzler im Tagebuch: »In der
Abendpost von Bruno Walden eine alberne und niedertrichtige Kritik tiber Anatol, die
mich verstimmte.«

73 Epitheton] sprachlicher Zusatz in der Form eines Attributs
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QueLLE: Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 8. 8. 1893. Herausgegeben von Martin Anton Miil-
ler und Laura Untner. In: Arthur Schnitzler: Briefwechsel mit Autorinnen und Autoren. Digitale
Edition, https://schnitzler-briefe.acdh.oeaw.ac.at/L02711.html (Stand 15. Februar 2026)



